
با حافظ موس��وي، ش��مس لنگرودي، ش��هاب 
مقربين و حس��ن صانعي به مسافرت رفته بوديم. 
برايشان شعر مي خواندم. آنها هم شعر مي خواندند. 
براي شما هم چند شعر مي خوانم و پيشنهاد مي كنم 
در اين روزهاي زيباي برفي  ش��عر آرش كمانگير 

سياوش كسرايي را بخوانيد. 
يك: نام شاعر را نمي دانم: مگر شب / در تاريخ 
سياه خود/ چه افتخاري كسب كرده است / كه اين 

همه / ستاره بر سينه دارد.
دو: ريتسوس ش��اعر بزرگ و مهربان مي گويد: 
دست رفيقان من يقين است/ شسته شده با صابون 
ضخيم خورش��يد/ و آنگاه ك��ه تو / تار مويي را / از 
نيم تن��ه كت ش��ان مي كَني / ان��گار برگي از تقويم 

جهان را كنده اي.
تقويم من هم آماده شده است. كمي اندوهگين 

است اما كمي هم تفاوت كرده است.

س��ه: عباس صف��اري از دوس��تان دورافتاده ما 
مي گويد: تلخ است آسمان/ وقتي پرنده نيستي.

او ش��اعر خوبي اس��ت و براي اي��ن روزها هم 
مي تواند خوب باشد و لحظه هاي شما را سرشار كند. 
اندوهي دوست داشتني در شعرهاي او سيلان دارد.

چه��ار: وقتي از پ��درم انتقاد مي ك��ردم، همه 
مي گفتند اين كار را نكن. او پدر توس��ت و من هم 
مي گفتم پدر كس��ي است كه آدم را بزرگ مي كند 
نه آن كه رهايش مي كند. ش��عري از شاعر تاجيك 
مي خوان��دم: من لايق نام خودم/ فرزند ايام خودم/ 

تا حُسن و آغاز كه بود /من حُسن و انجام خودم.
نياكان ما آغازگران ما هستند ولي پايان دهنده اش 
نبايد باشند.  پنج: رسول حمزه تفُ شاعر ارزشمند 
داغستان چند سال پيش فوت كرد. خيلي دوست 
داش��تم او را ببينم. هوشنگ ابتهاج مي گفت او را 
ديده اس��ت. براي همين دو بار بوس��يدمش؛ يكي 

ب��ه خاط��ر او، يكي به خاطر خودش. در عاش��قانه 
زيباي��ي مي گويد: بخواب فاطمه / بخواب  اي آتش 
س��رگردان در سرنوش��ت من/كه تمام كشتي ها و 
قطارها/ و هواپيماها و تمام پرندگان مهاجر/ نام تو 
را صدا مي كنند/ فاطمه، فاطمه، فاطمه/ بخواب/ تو 
پربهار تر از سي روزه ايرانياني/ و قامتت/ استوارتر از 
نخل اعراب است/ من يك سرزمين نيافتم تا نام تو 
را بر آن بنهم / و تو يك سرزمين نيستي/ تو تمام 
جهاني فاطمه/ بخواب/ من به اين جهان آمده ام تا  

نگهبان خواب تو باشم.
شش: پابلو نرودا نيز در شعر جالبي غمي شريف 
را به انس��ان منتق��ل مي كند. پاي ك��ودك هنوز 
نمي داند يك پاس��ت/ يا يك س��يب يا يك پروانه/ 
بزرگ كه مي ش��ود/ س��نگريزه ها و خرده شيشه ها/ 
خيابان ه��ا و پله ها /خاك س��خت جاده ه��ا/  به او 
مي آموزند كه او فقط يك پاست و بايد مراقب خود 

باشد... اما آنگاه كه مُرد/ شايد به هيبت يك پروانه 
/يا يك سيب/ دوباره به دنيا بيايد.

هفت: اميلي ديكنس��ون از بزرگ ترين شاعران 
امريكاس��ت. در دوره حيات��ش هيچ ش��عري از او 
چاپ نش��د. متافيزيك و معرفتي مدرن را در خود 
حمل مي كرد: عنكبوت را به عنوان هنرمند هرگز 
درنيافتن��د/ هرچن��د نازك آراي��ي اش را/ در هرجا 
گواهند/ كنار هر جاده و زير هر پل/ هر س��رزمين 
خ��دا/ اي فرزن��د از يادرفته نبوغ / من مي فش��ارم 

دستت را. 
هش��ت: باز هم با ترجمه زيب��اي فواد نظيري 
ش��اهكار ديگري دارد: اگر ت��و كابوس كهربارنگي/ 
ج��اده خُونم من / اگر تو اولي��ن برفي/ منم آن كه 
اجاق سپيده دمان را روشن مي كند/ اگر تو برج شبي/  
كاكل سوزان ذرتم من ميان ذهن تو/ اگر تو هُدهُد 
هر صبح دمي/ فرياد اولين مرغم من/ اگر كه زنبيل 

پرتقال هايي تو / چاق��وي آفتابم من/ اگر تو مذبح 
سنگي / دستان كافرم من/ اگر تو سرزمين خفته اي 
هستي/ ني سبزفام ام من/ اگر كه شهر شركي تو / 

باران رحمتم من.
نه: يكي از ش��عرهاي تقويم امسالم را بخوانم كه 
خيلي شعرش را دوست دارم. سراينده اش هم لئائودو 
واسكان سلوس ريال شاعر ارزشمند برزيلي است: تو 
نشان س��وزان قدم هايت را / به چشمان هاج و واج 
من/ بر دهان منقبض ام / كه به وعده دوردس��ت تو 
وفادارند/ در انگشتاني كه  هنوز هم فكورانه منتظرند/ 
در رگ هايي كه راه گم كرده هنوز هم  در انتظارند/ و 
تو هزار بار مي توانستي اين روز هرگز نيامده باشي.

تا هفته بعد ش��ما را به زمس��تان مي س��پارم. 
اميدوارم باز هم برف بيايد و باز هم ش��عر بخوانيم.  
تقديم به دوستان خطه شمال مان و بچه هاي ساري 

و مهدي قريشي.
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مقايس��ه كنيم. »گيله مرد« جز در گيلان در هيچ 
گس��تره جغرافيايي ديگ��ري نمي تواند آن گونه كه 
نوشته شده نوشته شود. در روايت اين قصه، جغرافيا 
عنصري بنيادين و غيرقابل حذف اس��ت. همچنين 
اس��ت نقش موثر مكان و جغرافيا در بسياري از آثار 
ساعدي. ساعدي خيلي وقت ها از يك مكان مشخص 
و واقعي اسم نمي برد اما مثلاً در قصه اي چون »آرامش 
در حض��ور ديگران« توصيفي كه حتي از چراغ هاي 
شهر و بازي نور و تاريكي حاصل از اين چراغ ها ارائه 
مي دهد، به جزيي جدايي ناپذير از روايت قصه بدل 
مي شود: »پرده ها را كنار زده بودند، چراغ هاي كم نور 
ش��هر از وسط تاريكي هاي در هم، خانه را در ميان 

گرفته بودند.« يا: »هر س��ه برگشتند و پنجره هاي 
گرد و خاك گرفته و چراغ هاي كم نور پشت پرده هاي 
توري را كه به زحمت سوسو مي زد نگاه كردند. صداي 
خرت خورتي از توي باغ بيمارستان بلند بود، به نظر 
مي رسيد كه تيرآهن پوسيده اي را سوهان مي زنند. 
بيرون شهر، آرامش بيشتري بود، سايه ها درشت تر 
و درخت ها دست و پا جمع كرده، تپه ها جدا از هم، 
حالت لختي داش��تند.« در اين نمونه ها، زبان، زبان 
روايت است و به همين دليل هر جزء قصه- از جمله 
چشم اندازهاي كوچك و پراكنده شهري و غيرشهري 
- از س��طح يك عنصر صرفاً توصيفي، فراتر مي رود 
و درون رواي��ت جايي براي خود پيدا مي كند. حال 

بياييم و نام فلان خيابان، فلان بزرگراه، فلان بيلبورد 
و برند و فلان فست فودفروش��ي معروف را از يكي از 
رمان هاي ايراني نوشته شده در سال هاي اخير بيرون 
بكشيم و نام هاي ديگري را جايگزين كنيم. خواهيم 
ديد قسمت هاي تغييرنكرده رمان به همان صورتي 
كه بود سر جاي خود خواهد ماند. پس مي توان گفت 
شهر در روايت بيشتر اين رمان ها حضور جدي و موثر 
ندارد چراكه عناصر شهري در اين رمان ها عناصري 
صرفاً توصيفي اند كه بود و نبودشان يا جايگزيني شان 
با عناصر ديگر، زبان و نحوه روايت را متاثر نمي كند 
زيرا رمان ها از اس��اس فاقد روايت و كنش��ي جدي 
هستند، بي آنكه اين فقدان، بديلي زيبايي شناختي 

براي آن عناصر ناموجود ارائه بدهد چرا كه فقداني 
از اين دس��ت حاصل فقدان ايده و تفكري خلاقانه  
و در نتيجه فقدان زبان روايت در رمان هاي  ايراني  
نوشته ش��ده در سال هاي اخير اس��ت؛ فقداني كه 
نتيجه اش برقراري نوعي هم شكلي و همساني ميان 
بسياري از رمان هاست. گويا همه ترجيح مي دهند 
ب��ه جاي به جان خريدن خطرات نهفته در تمرد و 
تن زدن از همساني، كه همزادهاي خلاقيت و تفكر 
انتقادي اند، به س��رپناه امن ش��يوه هاي مرسوم و 
اس��تانداردهاي مورد تاييد اكثريت داوران ادبي و 
استادان و معلمان قصه نويسي پناه ببرند و بيخود، 

خودشان را به دردسر نيندازند.

درباره سيماي زندگي شهري در رمان فارسي

چراغ‌هاي‌شهر‌خاموش‌اند مروري بر رمان هاي ايراني نوشته شده در چند 
سال اخير نشان مي دهد در بسياري از اين رمان ها 
اين گزاره درس��ت كه رمان ژانري است هم پيوند 
با پيدايش شهر و گسترش شهرنشيني، همچون 
بسياري از گزاره هاي درست مربوط به قصه نويسي 
با سوءتعبيري جدي روبه رو شده است و پيوند رمان 
و شهر با انباشتن رمان از نام كوچه ها و خيابان ها و 
بيلبوردها و پاساژها و فست فودفروشي ها و... يكي 
انگاشته ش��ده و رمان ايراني در بهترين حالت به 
راهنماي گردشگري و جهانگردي استحاله يافته 
است يا به نوشتاري خصوصي كه تنها كاركرد نام ها 
در آن، ايفاي نقش ميانجي براي رد و بدل كردن 
خاطراتي خصوصي ميان نويسنده و كساني است 
كه از آن نام ها خاطره اي در ذهن دارند؛ خاطره اي 
مشترك كه تعداد شركا هم در آن بسيار محدود 
است. انگار هر از چندي بايد سر و كله يك عنصر 
انحرافي تازه براي س��رپوش نهادن بر فقدان تفكر 
و خلاقي��ت در رم��ان ايراني پيدا ش��ود و در اين 
س��ال ها پر ش��دن رمان ها از انواع و اقسام نمادها 
و مظاهر زندگي ش��هري، دارد نقش اين سرپوش 
را ايف��ا مي كن��د. چنان كه گويا هر نويس��نده اي 
هنگام نوشتن، پيشاپيش فهرستي از نام خيابان ها 
و مكان هاي عمومي و بيلبوردهاي تبليغاتي را آماده 
كنار دست مي گذارد تا هركدام را به ترتيبي و اغلب 
بر اساس آموزه ها و استانداردهاي كارگاهي، در متن 
توزيع كند و به اين ترتيبي كه پيش مي رود هيچ بعيد 
نيست تا چند وقت ديگر »داستان شهري« هم به يكي 
از سرفصل هاي كارگاه هاي داستان نويسي تبديل و 
در اين كارگاه ها آموزش داده ش��ود و ميزان كاربرد 
ن��ام خيابان ها و مغازه ها و... به معياري براي كنترل 
كيفيت رمان هاي نوشته شده بدل شود. اينجا البته 
بحث فقط بر س��ر بودن يا نبودن اين نام ها در رمان 
نيست. بحث بر سر اين است كه تقريباً در هيچ كدام از 
رمان هاي انباشته از اين نام ها، نمادهاي زندگي شهري 
به عنصري موثر در ايجاد كنش داستاني و شكل دادن 
به ايده و تفكر پشت رمان تبديل نشده است چرا كه 
اصلاً نه كنشي وجود دارد و نه تفكري جدي و خلاقانه 
و به همين دليل بر آنچه پيش��اپيش به عنوان يك 
مكان مشخص شهري به رمان راه يافته عنصري تازه 
و متعلق به جهان بيني خاص نويسنده افزوده نشده 
و نويسندگان آثاري از اين دست نتوانسته اند با كنار 
هم چيدن عناصر و مكان هايي از پيش موجود شهر 
خاص خود يا به تعبير بنيامين جهاني هنوز نيامده 
را در دل شهر از پيش موجود ايجاد كنند. همچنين 
است ناكارآمدي مكان و جغرافيا در ايجاد و پيشبرد 
كنش داستاني در بسياري از اين رمان ها. كافي است 
بي تاثير بودن جغرافيا در بس��ياري از داس��تان هاي 
نوشته شده در سال هاي اخير را با قصه اي مثل »گيله 
م��رد« بزرگ علوي و اهمي��ت جغرافيا در اين قصه 

»اين طوقيه ننه...طوقي...واس��ه آدم ش��انس 
مي��اره.«  اينها را آس��يد مرتضي در جواب بي بي 
مي گف��ت كه غ��ر م��ي زد »اين صاب م��رده رو 
پّ��رِش بده بره... آخه كفترم ش��د زندگي؟ كفترم 
ش��د ن��ون و آب؟« )طوقي س��اخته مرحوم علي 
حاتمي( قديمي ها مي گفتند اين پرنده ها شانس 
م��ي آورد. بلا را از خان��ه دور مي كند. همين حالا 
هم هس��تند كس��اني كه دغدغه اول زندگي شان 
تو لك رفتن حيوان و جلد كردن اس��ت و نگراني 
بزرگ ش��ان برفي شدن آن است. بعضي هم براي 
سرگرمي و فخرفروشي سراغ پرنده هاي فوق العاده 

گران قيمت مي روند. 
---

ت��ا چند وقت پي��ش هر كس مي��ل به خريد 
پرنده داش��ت مس��تقيم مي رفت به اي��ن آدرس: 
راسته پرنده فروش هاي دروازه غار. اما حالا پرنده ها 
صاحب يك خانه جديد و شيك شده اند در حاشيه 
اتوب��ان آزادگان. جمعه ها از صب��ح تا بعدازظهر از 
ش��لوغي اتوبان در مح��دوده خيابان خليج فارس، 
مي ت��وان حدس زد بازار ف��روش پرنده هاي زينتي 
دقيقاً كجاس��ت. س��اختمان اصلي پرنده فروش ها 
چيزي ش��بيه پاساژ هاي ش��يك درون شهر است. 
مجموع��ه اي كه با كلينيك درمان حيوانات و بقيه 

بخش ها كامل مي ش��ود. اما براي رسيدن به سالن 
اصلي بايد از مقابل دستفروش هايي گذشت كه انواع 
و اقسام پرنده ها را براي فروش آورده اند. از بوقلمون 
تا فنچ! يكي كبوتري را در دست گرفته و داد مي زند 
»داماد خليج فارسو ببين«، يكي هم كبوتر هايش را 

در قفس پش��ت وانت چيده و چشم انتظار مشتري 
نشسته. شايد باورش سخت باشد اما همين كبوترها 
را تا س��قف 150 هزار توم��ان هم به مردم قيمت 
مي دهند. هر كس��ي به نوع��ي از پرنده اش تعريف 
و تمجي��د مي كن��د. بعضي ها حي��ن بازارگرمي با 

ه��م كل كل مي كنند. تا حوالي غروب اين همهمه 
پرنده باز ها بي وقفه ادامه دارد. در اين بازار همستر، 
خوكچه هندي، خرگوش و س��نجاب هم همسايه 
پرنده ها هستند. البته تعدادشان خيلي محدود است.

  قيم��ت پرنده ها در اين بازار از هفت هش��ت 
هزار تومان شروع مي شود تا طوطي هاي سخنگويي 
كه دو س��ه ميلي��ون تومان قيمت دارن��د. يكي از 
مغازه هاي داخل مركز خريد، يك مرغ مينا را 700 
ه��زار تومان قيمت مي دهد. مرغ مينا از پرنده هاي 
سخنگو محسوب مي شود و نگهداري اش دردسر هاي 
وي��ژه اي دارد، مثلًا  بايد برايش قفس بزرگي تهيه 
كني��د چون تمايل زيادي به پرواز دارد. حتماً بايد 
رژي��م غذايي آن را رعايت كني��د و ميوه هايي كه 
دوس��ت دارد به او بدهيد. يادتان باشد مينا هرگز 

ميوه كال دوست ندارد.
 طوط��ي كاس��كو ه��م از آن منقاركج ه��اي 
گران قيم��ت اس��ت. ن��وع معمول��ي اش زير يك 
ميلي��ون قيم��ت دارد اما نوع س��خنگوي آن كه 
طولاني صحبت كند و ش��عر بخوان��د تا 10، 20 
ميليون تومان و حتي بيش��تر مي ارزد.  نگهداري 

اين يكي هم كلي دردسر دارد. اصول تغذيه آن را 
بايد مثل ساير پرنده هاي گران قيمت رعايت كنيد 
تا عمرش كوتاه نش��ود. اگر شرايط مناسبي براي 
او فراهم نش��ود به طور طبيعي اين موجودي كه 
از محل زيستش در آفريقا به حبس كشيده شده 

افسرده و بيمار مي شود. 
با يكي از فروشنده ها صحبت مي كنم و درباره 
اوضاع بازارشان از او مي پرسم. »از ارديبهشت ماه تا 
اوايل پاييز به خاطر زاد و ولد پرندگان بازار ما خوب 
است، اما بقيه مواقع سال تعريفي ندارد.«  فروشنده 
مي گويد با اينكه بازار به نظر ش��لوغ مي رسد ولي 

اكثراً براي تماشا آمده اند نه براي خريد.
كسي كه هوس نگهداري پرنده در خانه اش در 
س��ر  دارد بايد مراقب بيمار نش��دن آن هم باشد. 
برخي از گل ها، حش��ره كش ها، دئودورانت، تينر، 
نفتالين، مواد ضدعفوني كننده و... هركدام مي توانند 
به نوعي براي پرنده مضر باشند. پرندگان به دليل 
متابوليسم سريع و دستگاه تنفسي حساس از جمله 
موجوداتي هستند كه دائم در معرض خطرند. قفس 
پرنده هم بايد اس��تاندارد و سالم باشد. ميله هاي 
زنگ زده و سياه ش��ده قفس مي تواند فلزات سمي 
را ذره ذره وارد ب��دن حيوان كند و موجب بيماري 

آن شود.

 علي شروقي

از كجا و چطور پرنده هاي زينتي بخريم
پرنده هاي قفسي

گزارش‌آخر علي رستگار

محمود استادمحمد*پيشنهاد‌ادبي‌

اگر وقت خواندن نداريد

روزگاري نيست كه بتوان از زندگي مقتضيات قديم را انتظار داشت. مثلاً در قديم به 
ما مي گفتند برو يكسره تمام كارهاي گوركي را بخوان، اين حرف يعني دو سال از زندگي 
را صرف كردن. اينكه تمام شد حتماً كاپيتال ماركس را هم بخوان. اين كار را كردي جك 
لندن را هم فراموش نكن. نه، اين روزگار بردار اين حرف ها نيست. من به اطرافيانم هميشه 
مي گويم اگر وقت خواندن شاهنامه را نداري نامه رستم فرخزاد را بخوان. همان يك نامه 
را بخوان. فكر نمي كنم خواندن يك نامه خيلي وقت كسي را بگيرد. خويي حدود 10 يا 
15 رباعي درباره يك علفك دارد. فكر مي كنم اصلاً نام اين رباعي ها را هم علفك گذاشته 
است. رباعي هايي درباره يك گياه، يك علفكي كه در سمنتو سيمون سنگ لندن روييده 
است و چه جان سخت هم خودش را زنده نگه داشته. اين 10، 15 رباعي خويي را بايد 
خواند. اگر وقت خواندن هدايت را نداري يا فكر مي كني هر كس آثار هدايت را بخواند 
ذهنيت تاريك تيره پست دهري پيدا مي كند، حداقل قصه سگ ولگرد را بخوان. من 
فكر مي كنم هر كس فقط كاليگولاي كامو را بخواند و بفهمد، دو جلاد آرابال را بخواند، 
اگر كسي از تمام نوشته هاي ساعدي فقط چوب به دست هاي ورزيل را بخواند، آن نامه 
رستم فرخزاد، آن 10، 15 رباعي خويي را، آن داستان هدايت يا پيراهن زرشكي چوبك 
را، پايه تفكراتش و نگاهش به زندگي يك تفاوتي پيدا مي كند. فكر مي كنم بعد از خواندن 
اي��ن حدوداً 100 صفحه در خودش دگرگوني هايي را حس مي كند و اين دگرگوني ها 

مي تواند برايش ديدگاه هاي محكمي در زندگي به وجود بياورد. 
* نمايشنامه نويس و كارگردان

كابوس‌كهربايي  اردشير رستمي 

عجيب‌تر‌از‌رويا

پيشنهاد‌موسيقي‌

پيشنهاد‌كتاب‌

بهاره رهنما

كيوان ساكت*

فرهاد توحيدي*

سادگي‌باورناپذير‌زندگي

صداقت‌موسيقي‌ايراني‌

هستي‌شناسي‌
از‌طريق‌دويدن

از س��فر كه برمي گردم دوس��تي كه اهل جلسات و نشست هاي روانكاوي است 
در م��دت غيبت��م از ايران برايم دو كتاب آورده. پ��در كتاب ها را به من مي دهد و 
مي گويد اينها مال تو اند. يكي ش��ان كتابي اس��ت كه از خودم به امانت گرفته بود، 
ديگري اما كتابي اس��ت كه نامش برايم آشناس��ت: »سه ش��نبه ها با موري«، جلد 
زردرن��گ كتاب هم كم خودنمايي نمي كند. كنجكاوم كه بدانم براي چه كتابي را 
برايم فرس��تاده. س��رماخورده و بي حال و بي رمق شروعش مي كنم به خيال اينكه 
بعد از اين همه مريضي و خس��تگي اين س��فر نه چندان خوشايند گمان نمي كنم 
حوصله و كش��ش خواندن يك كتاب با مباحث روانكاوي و روانشناس��ي را داشته 
باشم، خيلي زود يادم مي آيد كه فيلمي با بازي جك لمون از اين كتاب ساخته اند 
ك��ه البته نديدمش. كتاب با فصل هاي كوتاه رونده بين دو زمان گذش��ته و حال 
به روايت رابطه، و تاثيرگذاري ميان يك شاگرد و استاد قديمي مي پردازد. استاد 
جامعه شناس��ي يا روان تر اس��تاد زندگي درس مي دهد و شاگرد آدم نسبتاً موفق، 
محتاط و درونگرايي اس��ت كه از پس يك اتفاق س��اده مثل يك روز گردش ميان 
كانال هاي تلويزيوني به سمت اين استاد قديمي كه حالا دارد روزهاي آخر عمرش 
را مي گذراند، كشيده مي شود؛ چيزي شبيه يك تقدير طراحي شده كه زندگي يك 
ورزشي نويس محافظه كار و به دور از روياپردازي را از اين رو به آن رو مي كند و به 
او ياد مي دهد كه فقط در يك صورت مي تواني خودت را از اين همه حس عجيب 
كه يقه ات را گرفته و به مرور خفه ات مي كند رها كني. اينكه ناگهان جرات كني 
و خودت را بيندازي وس��ط همه آنها. معادلات زندگي اي كه اس��تاد يا موري در 
اين آخرين جلسات حياتش به اين مريد قديمي مي دهد گاه چنان همه معادلات 
قبلي را به هم مي ريزد كه خود با اطمينان مي گويد: عاش��ق ش��دن منطقي ترين 
و عقلاني ترين پديده زيس��تي بشر اس��ت... خواندن كتاب سه شنبه ها با موري در 
روزگاري كه به گمانم رخوت و نا اميدي از هر س��و براي نش��اندن مان س��ر جاي 
هميش��گي و قبلي در كمين اس��ت وس��ط اين همه خبر بد و آلودگي هوا و سيل 
و زلزله و نا بهنجاري مثل يك ويتامين پراثر لازم و ضروري اس��ت و بايد از خانم 
قهرمان لو و نشر قطره بابت اين ترجمه بجا و خوش زمان در ايران تشكر كرد. من 
همچنين از دوست باهوش و نكته سنجم در انتخاب اين هديه و فرستادنش براي 
خودم تش��كر مي كنم. مباحث مطرح ش��ده سهل و س��اده و جاري است نه چنان 
فلسفي و زمانبر و نه چنان سطحي و خسته كننده. همه مباحث كتاب موري چيزي 
است در مرز سادگي باور ناپذير زندگي يا به قول كوندراي عزيز سبكي تحمل ناپذير 

هستي. خواندن و هديه دادنش را از دست ندهيد.

پيشنهاد اول من به علاقه مندان موسيقي و علاقه مندان به هنر اين است كه آثار 
استاد علينقي وزيري را كه به صورت سي دي منتشر شده، گوش كنند. آثار استاد 
وزيري و اس��تاد خالقي در نوع خودش��ان دو خصوصيت  مهم داشتند؛ يكي اينكه 
هنوز هم  از پس ساليان دراز  ملودي ها و تجربيات آنها رنگ و بوي كهنگي نگرفته 
است و هنوز هم خيلي رنگ و صداي تازه اي دارد. و هنوز هم نوآوري هايشان تازه 
اس��ت.  و نكته دوم كه به زعم من بس��يار مهم اس��ت، اين است كه در آثار اين دو 
بزرگوار موجي از صداقت  و شفافيت وجود دارد.  در واقع شما به خالص  ترين شكل 
صداقت موس��يقي ايراني را در آثار  وزيري و خالقي مي ش��نويد. به اين دلايل است 
كه توصيه ام به مخاطبان موسيقي ايراني اين است كه در وهله اول آثار اين اساتيد 
را گوش كنند.   »بر تارك س��پيده« اثر اردش��ير كامكار هم از آثار خوش ساخت و 
زيبايي اس��ت كه  مي توان در اين روزها گوش داد و از موس��يقي آن لذت برد. »بر 
تارك سپيده« را اردشير كامكار سال ها پيش ساخته است اما چندي پيش اجراي 
موفق ديگري با اركس��تر س��مفونيك تهران داشت. من پيشنهاد  مي كنم  در كنار 
آثار ايراني كه گوش مي كنيد، حتماً به آثار شايسته غربي هم بپردازيد. شنيدن آثار 
ماندگار غربي هم در نوع خود روح نواز و جذاب است. مثلًا علاقه مندان مي توانند در 
كنار اين آثار ايراني كه گفتم  »چهار فصل« ويوالدي  را گوش كنند؛ اثر ماندگاري 
كه شنيدن آن حتي براي آنها كه شايد خيلي درگير موسيقي نيستند، جذاب خواهد 
بود. اين اثر كه  از شاخص ترين آثار دوره موسيقي باروك است، ساختاري منحصر 
به فرد دارد و  در گذر ساليان دراز همچنان توسط  هنرمندان مختلف با تنظيم هاي 
مختلف اجرا مي شود. اگر هم بخواهم از آثار خود پيشنهاد كنم، علاقه مندان مي توانند 
آلبوم »شرق اندوه« را گوش كنند.                          * آهنگساز و نوازنده تار

»وقتي از دو حرف مي زنيم از چه حرف مي زنيم« اثر هاروكي موراكامي كتابي 
است كه خواندن آن را به علاقه مندان پيشنهاد مي كنم. در اين اثر از سرشت يك 
موضوع س��اده و فوق العاده شخصي نقب به يك مساله مشترك و جهانشمول زده 
اس��ت. از دويدن، از يك ورزش، از يك امر س��اده شخصي كه كسي فكر نمي كند 
بتوان به اين مساله ساده و پيش پاافتاده به مسائل ديگري پرداخت، موراكامي به 
مباحثي پيچيده از سرشت آدمي رسيده است. با همين موضوع ساده موراكامي به 

زيبايي نگاه هستي شناسانه اش به جهان را پيش روي مخاطب مي گذارد. 
در اين اثر پرداخت متمركزي بر مسائل شهري ندارد. تمركز اين اثر موراكامي 
بيشتر بر روان و نهاد آدمي است. بحث اين است كه خود خويشتن چگونه پرورش 
پيدا مي كند، چه نس��بتي با زندگي روزمره دارد و چگونه به طور ش��خصي سلوك 
خود را از سر مي گذراند. حتي در اينجا خود امر دويدن آن تعريف آشناي بيروني 
را ن��دارد. در واقع دويدن در اين رم��ان به مثابه رقابت با خود نمود پيدا مي كند؛ 
رقابت جان و تن. من فكر مي كنم رمان خوبي اس��ت براي اينكه ما بدانيم چگونه 

در چيزهاي كوچك و پيش پاافتاده مي توان به حقايق بزرگ تري دست يافت.
* فيلمنامه نويس
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